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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Ustyszawszy za$ syn siostry Pawla o zasadzce
interlinearny | Textus Receptus przybywszy i wszediszy do obozu oznajmit
Oblubienicy Pawtowi
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A gdy o tej zasadzce ustyszat syn siostry Pawta,
dostowny przybyt, wszedt do twierdzy i powiadomit Pawta.
PBPW Przektad Nowy Testament Ustyszawszy za$ syn siostry Pawla (o) zasadzce,
dostowny Popowski-Wojciechowski | przybywszy i wszedtszy do koszar, oznajmit
Pawlowi.
TRO Przektad Textus Receptus Uslyszawszy za$ syn siostry Pawtla (0) zasadzce
dostowny Oblubienicy przybywszy i wszediszy do obozu oznajmit
Pawlowi
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki O tej zasadzce ustyszat siostrzeniec Pawta. Przybyt
literacki zatem do twierdzy i powiadomit go o tym.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A gdy siostrzeniec Pawtla ustyszal o tej zasadzce,
literacki Gdanska przybyt, wszedt do twierdzy i powiadomit o tym
Pawtla.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy ustyszat siostrzeniec Pawta o tej zasadzce,
literacki przyszedt, a wszedtszy do obozu, oznajmit to
Pawlowi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy ustyszat siestrzeniec Pawlow zasadzke,
literacki przyszedt i wszedt do obozu, i opowiedziat
Pawlowi.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy o tej zasadzce dowiedziat si¢ siostrzeniec
literacki Pawta, przybyt, wszedt do twierdzy i oznajmit
o tym Pawlowi.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy o tej zasadzce ustyszat siostrzeniec Pawla,
literacki przybyt, wszedt do twierdzy i powiadomit Pawta.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Gdy siostrzeniec Pawta dowiedziat si¢ o tej
literacki zasadzce, przybyl, wszedt do twierdzy i oznajmit
o tym Pawlowi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jednak siostrzeniec Pawta dowiedziat si¢ o spisku.
literacki Przyszedt wiec do koszar i powiadomit o tym
Pawtla.
PBP Przektad Nowy Testament Dowiedzial si¢ o tej zasadzce siostrzeniec Pawla.
literacki Popowskiego Przyszedt zatem, dostat si¢ do warowni
i powiadomit go.
PBW Przektad Nowy Testament, O zamachu dowiedziat si¢ siostrzeniec Pawla,
literacki Wspotczesny Przektad poszedt do twierdzy i przekazat Pawlowi te
wiadomos¢.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska O przygotowywanej zasadzce dowiedzial si¢
literacki siostrzeniec Pawta. Przybyt do twierdzy, wszedt do
Pawtla i powiadomit go o tym.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan A cuH [IaB110BOi cecTpH, OYYBLIH IIPO 3MOBY,
literacki YBT Pagaina Typkonska | mpuOys i, BBiiimosimu 10 Tabopy, CIIOBICTHB




[TaBiosi.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zas kiedy syn siostry Pawta ustyszat o zasadzce,
dynamiczny przybyt, wszedl do obozu oraz oznajmit to
Pawlowi.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Ale pogloska o planowanej zasadzce doszta do
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej | yszu siostrzefca Sza'ula, poszedt wiec do twierdzy
i powiedzial o tym Szaulowi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Jednakze syn siostry Pawta ustyszat o ich
dynamiczny zasadzce; udat sie do kwater Zotierskich
1 wszedlszy tam, opowiedziat o tym Pawlowi.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo O planowanym zamachu dowiedziat si¢ jednak
dynamiczny Zycia siostrzeniec Pawla. Przyszedl wigc do koszar

i uprzedzit go o tym.
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